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NORME ACCÈS PMR EN CE QUI CONCERNE L’ÉCLAIRAGE

Arrêté du 20 avril 2017 relatif à l’accessibilité aux personnes handicapées des établissements recevant du public 
lors de leur construction et des installations ouvertes au public lors de leur aménagement : article 14

Prescription de 20 lux moyen dans les zones de circulation et de stationnement réservées PMR  
+ renforcement de l’éclairage sur la signalétique et zones à risques.

Pour comparaison  
avec les données 
du manuel (établies pour  
Aix-en-Provence).

OUTDOOR FURNITURE FOB USD/2025 SEASON

D E S I G N E R  O F  O U T D O O R  F U R N I T U R E  &  S O L A R  L I G H T I N G

SOLAR LIGHTING FOB USD/2025 SEASON

D E S I G N E R  O F  O U T D O O R  F U R N I T U R E  &  S O L A R  L I G H T I N G

MODULE SOLAIRE
INTELLIGENT 500 LUMENS

TINK71i

GUIDE D’UTILISATION

AVERTISSEMENTS DE SÉCURITÉ

Avertissements de sécurité pour le module solaire.
Il est impératif de lire toutes les consignes de sécurité et toutes les 
instructions. Le non-respect des avertissements et instructions indiqués 
ci-après peut conduire à un incendie et/ou de graves blessures et une 
perte de garantie.

 >  Ne pas diriger le faisceau lumineux vers des personnes 
ou des animaux et ne jamais regarder dans le faisceau lumineux, 
même si vous êtes à grande distance de ce dernier.

 >  Seul le fabricant ou des personnes spécialement qualifi ées 
sont autorisés à remplacer la source lumineuse du module solaire 
ainsi que ses batteries.

ATTENTION ! Ne fi xez pas le faisceau lumineux pour une durée 
prolongée. Le rayonnement optique peut endommager vos yeux.

SMART SOLAR MODULE
500 LUMENS (Ref.: TINK71i)

1 / SOLAR PANEL
SunPower : 12 cells
2.4 watts
ETFE coating for greater durability:
- Operating temperature up to a constant 150°C.
- Extremely solid fl uoropolymer resin. 
- Mechanically resilient coating.

2 / LED TECHNOLOGY
High power LED: 500 LUMENS
Color temperature: 3.000K (warm white)

3 / SMART MODULE HOUSING AND STAND
Made of ABS, shock resistant, light, and rigid.
Anti-UV treated.
Two 2.6 Ah lithium batteries replaceable,
lifespan of 4 to 6 years.

FIRST USE
• Remove the protective transparent fi lm covering the LED panel.
• Install solar module directly.
• This product is delivered ready for use, with batteries at 25% of their full charge. 
• Stable performance after one week.

TECHNICAL FEATURES
BATTERY LIFE
5H00 AT 500 LUMENS
10H30 AT 250 LUMENS
21H00 AT 125 LUMENS

TIPS AND SPECIAL FEATURES
- SOLAR CHARGE: 8 hours in optimal conditions.
While charging, 3 short fl ashes every 10 seconds show that the battery is 75% full.
- USB charge: 7 hours
Shorts fl ashes every 10 seconds show the state of charge:

1 fl ash 25% or below
2 fl ashes 25% up to 75%
3 fl ashes 75% or above

BATTERIES
- Two 2.6 Ah lithium-ion batteries (replaceable through our after-sales service).
- Lifespan of 4 to 6 years.

POSITIONING

MAINTENANCE AND AFTER-SALES SERVICE
Cleaning and maintenance
Clean the solar panel frequently with a damp cloth.

After-Sales Service and Assistance
Our After-Sales-Service can answer all your questions regarding the repair 
and maintenance of your product, as well as spare parts.
Contact the service by e-mail at sav@lesjardins.com.

Customer service:
Tel.: +33 (4) 42 90 45 30
LES JARDINS®
1115 Rue René Descartes - La Duranne - 13100 Aix-en-Provence - France

TRANSPORTATION
Lithium-ion batteries are subject to regulations concerning the transport of 
dangerous goods. The user may carry the batteries by road without taking additional 
measures.
When dispatched by a third party, (e.g., air carriers or haulage companies), 
the specifi c measures printed on the packaging must be observed.

WASTE DISPOSAL
The battery-powered solar module, as well as its accessories and packaging, should 
all be recycled in an appropriate manner. 

Do not throw the solar module out with your household waste!

For EU countries only:
In compliance with European directive 2012/19/UE, relating to electrical and 
electronic waste, battery-powered lamps no longer in use must be set aside 
and recycled in an appropriate way. In compliance with directive 2006/66/CE, 
the same applies to used or defective batteries.

WARRANTY
This product is guaranteed for 2 years against all manufacturing defects. 
The code on the side of the solar module must be legible for the warranty to be valid. 
This warranty does not cover any misuse of or damage to the product.
Disclaimer
The warranty is held to be invalid in the following circumstances: if there are visible 
cracks or scratches on the product, or invisible electronic damage caused by an 
impact; full immersion; incorrect installation of batteries, or use of a different brand; 
purchase of the product more than 2 years prior to the claim (Europe only).

www.lesjardins.com
Follow us on the social networks

Made in P.R.C.
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USC-C cable provided.

HOW DOES IT WORK?
ONE BUTTON ONLY FOR ALL 3 OPERATION MODES

1 - Intelligent mode, automatic intensity adjustment.
2 - Personalized mode, adjustable from 0 to 500 lumens.
3 - Forced on mode, adjustable from 5 to 500 lumens.

FIRST SHORT CLICK ON ADJUSTMENT BUTTON = MODE 1 - SMART MODE = VISUALIZED 
BY ONE FLASH
When the lamp switches on automatically at nightfall, it knows how much energy it 
has. The amount of energy varies depending on the hours of sunlight and the season. 
The lamp also knows how long it is required to provide light for. It adapts its intensity 
so as to remain active all night, with greater power generated at the beginning 
and end of the night. It switches off automatically at daybreak. 

•  The lamp automatically optimizes its level of brightness in accordance 
with its battery strength.

•  We can therefore guarantee optimum performance based on your location 
and local weather conditions. 

You can lock the settings button by pressing it for 10 seconds, until the LEDs fl ash rapidly.
To switch the motion detector on or off, the spotlight must fi rst be switched off. Then press 
and hold the power button for 10 seconds, until the LEDs fl ash rapidly = setting confi rmed.

SECOND SHORT CLICK ON ADJUSTMENT BUTTON = MODE 2 - PERSONALIZED MODE = 
VISUALIZED BY THREE FLASHES
(Adjustable from 0 to 500 lumens)
At nightfall, the module automatically switches on whenever a movement is detected. 
In custom mode, it switches on to the pre-set brightness level. The module switches off 
automatically at daybreak (standby power pre-set to 0 lumens).
Motion detector on (lighting at 500 lumens for 30 seconds).

POWER INFORMATION: pauses at 150 and 300 lm (when setting the level of bri-
ghtness, the lamp pauses at these levels before continuing after 0.5 s). Press and 
hold the power button to change the settings. To reverse the direction of the power 
level, take your fi nger off the power button, then press again.

To switch the motion detector on or off, the spotlight must fi rst be switched off. Then 
press and hold the power button for 10 seconds, until the LEDs fl ash rapidly = setting 
confi rmed.

THIRD SHORT CLICK ON ADJUSTMENT BUTTON = MODE 3 - FORCED ON MODE = 
VISUALIZED BY THREE FLASHES
(Adjustable from 5 to 500 lumens)
Three clicks = 3 fl ashes.
The lamp switches on at a pre-set level of 500 lumens, with 5h to 200h of lighting 
autonomy when fully charged, depending on the level of brightness selected. Motion 
detector off (the solar module remains on until the batteries have run down).

POWER INFORMATION: pauses at 150 and 300 lm (when setting light intensity, the 
module pauses at these levels before continuing after 0.5 s). Press and hold the 
power button to change the settings. To reverse the direction of the power level, take 
your fi nger off the power button, then press again.

FOURTH SHORT CLICK ON THE ADJUSTMENT BUTTON = OFF

USEFUL INFORMATION
When the solar module fl ashes rapidly three times every 15 seconds, it means 
that the battery is more than 75% charged.
If the batteries are completely empty, the solar module will switch itself back on 
at the last recorded setting as soon as it has suffi cient charge. 
For optimum use, do not cover the solar panel.

NOTE 
Although the module complies with IP66 standards, we recommend that you do not 
place it directly on a fl at surface outdoors to prevent water from rising up through 
capillary action.

Imported by: 
Europe & Middle East
SEL - LES JARDINS®

1115, Rue René Descartes - ZAC du Parc de la Duranne
13857 Aix-En-Provence - France

Imported by:
Les Jardins Americas

Hastings Ranch 2850 Greenhill Road
Pasadena, CA 91107 - USA

3 / POWER BUTTONUSB-C PORT

1 / SOLAR PANEL

2 / 10 LEDS

MOTION SENSOR

R 10"
500 LUX 200 LUX 50 LUX

R 18" R 31"
10 LUX
R 43"

1120 LUX

Example of positioning in Aix-en-Provence.
Expected performance in the middle of each month.
Hypothesis: 2.4-W panel and new batteries.

Month Recoverable 
energy in Wh

Length
of night
in hours

Brightness in lm 
(mode 1)

Average 
battery life 

at 500 lm in hours
January 102 13:40 56 01:08
February 146 12:30 87 01:38
March 234 11:10 157 02:37
April 294 09:35 219 03:18
May 354 08:10 257 03:58
June 384 07:30 279 04:18
July 398 07:30 279 04:28
August 344 09:00 233 03:51
September 255 10:30 182 02:51
October 176 12:00 110 01:58
November 109 13:15 62 01:13
December 88 13:55 47 00:59

LUX /DISTANCE 
Test performed with the TINK170 light 

500 lm

OJE SPOT SOLAIRE
Puissant, intelligent & grande autonomie

GUIDE D’UTILISATION

LUMENS
600

ECLAIRAGE
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AVERTISSEMENTS DE SÉCURITÉ

Avertissements de sécurité pour le spot solaire OJE.
Il est impératif de lire toutes les consignes de sécurité et toutes les 
instructions. Le non-respect des avertissements et instructions indiqués 
ci-après peut conduire à un incendie et/ou de graves blessures et une 
perte de garantie.

 >  Ne pas diriger le faisceau lumineux vers des personnes 
ou des animaux et ne jamais regarder dans le faisceau lumineux, 
même si vous êtes à grande distance de ce dernier.

 >  Seul le fabricant ou des personnes spécialement qualifi ées 
sont autorisés à remplacer la source lumineuse du spot solaire 
ainsi que ses batteries.

ATTENTION ! Ne fi xez pas le faisceau lumineux pour une durée 
prolongée. Le rayonnement optique peut endommager vos yeux.

OJE SOLAR SPOTLIGHT
600 LUMENS (Réf.: SPOT001)

1 / LED OPTICAL 
TECHNOLOGY

2 / SOLAR PANEL

3 / HOUSING, STAND
AND POWER BUTTON

3A / ROTATING AXIS

8.46"

5.90"

3.
74

"

Ø 2.55"

4.
72

"

4.
72

"

2 / SOLAR PANEL
SunPower : 10 cells
2.4 watts
ETFE coating for greater durability:
- Operating temperature up to a constant 150°C.
- Extremely solid fl uoropolymer resin. 
- Mechanically resilient coating.

1 / LED OPTICAL TECHNOLOGY
High power LED: 600 LUMENS
Color temperature: 3.000K (warm white)
Light distribution: 24° optical beam
Protection: 1.5 mm tempered glass

3 / SPOTLIGHT HOUSING AND STAND
Composite material ABS (glass fi ll 10%),
shock resistant, light, and rigid.
Anti-UV treated.
A/ Notched rotation axis.
Two 2.6 Ah lithium batteries (replaceable).
Lifespan of 4 to 6 years.

FIRST USE
• Install spotlight directly.
• This product is delivered ready for use, with batteries at 25% of their full charge. 
• Stable performance after one week.

POSITIONING MAINTENANCE AND AFTER-SALES SERVICE
Cleaning and maintenance
Clean the solar panel and lens screen frequently with a damp cloth.

After-Sales Service and Assistance
Our After-Sales-Service can answer all your questions regarding the repair 
and maintenance of your product, as well as spare parts.
Contact the service by e-mail at sav@lesjardins.com.

Customer service:
Tel.: +33 (4) 42 90 45 30
LES JARDINS®
1115 Rue René Descartes - La Duranne - 13100 Aix-en-Provence - France

TRANSPORTATION
Lithium-ion batteries are subject to regulations concerning the transport of 
dangerous goods. The user may carry the batteries by road without taking additional 
measures.
When dispatched by a third party, (e.g., air carriers or haulage companies), 
the specifi c measures printed on the packaging must be observed.

WASTE DISPOSAL
The battery-powered solar spotlight, as well as its accessories and packaging, should 
all be recycled in an appropriate manner. 

Do not throw the spotlight out with your household waste!

For EU countries only:
In compliance with European directive 2012/19/UE, relating to electrical and 
electronic waste, battery-powered lamps no longer in use must be set aside 
and recycled in an appropriate way. In compliance with directive 2006/66/CE, 
the same applies to used or defective batteries.

WARRANTY
This product is guaranteed for 2 years against all manufacturing defects. 
The code on the side of the solar module must be legible for the warranty to be valid. 
This warranty does not cover any misuse of or damage to the product.
Disclaimer
The warranty is held to be invalid in the following circumstances: if there are visible 
cracks or scratches on the product, or invisible electronic damage caused by an 
impact; full immersion; incorrect installation of batteries, or use of a different brand; 
purchase of the product more than 2 years prior to the claim (Europe only).

www.lesjardins.com
Follow us on the social networks

Made in P.R.C.

5 fc

Ø 2.7 ft

Ø 5.3 ft
Ø 7.5 ft

Ø 14.6 ft

Ø 10.4 ft

4.6 fc

3.7 fc
2.8 fc

1.9 fc

0.95 fc

LUX /DISTANCE 
form a position 33 ft away

33 ft

Hypothesis: 2.4W solar panel and new batteries.

South facing
Azimuth° 0 0 0 0 0 0
Angle° 0 15 30 45 60 75
Lumens for December in Mode 1 44 72 94 108 116 117
Average autonomy at 600 lm in December 00:46 01:15 01:38 01:53 02:01 02:02
Lumens for July in Mode 1 262 262 262 262 262 208
Average autonomy at 600 lumens in July 03:28 03:31 03:24 03:07 02:40 02:04

South-east / West facing
Azimuth° 45 45 45 45 45 45
Angle° 0 15 30 45 60 75
Lumens for December in Mode 1 44 64 78 87 91 89
Average autonomy at 600 lm in December 00:46 01:15 01:22 01:31 01:35 01:33
Lumens for July in Mode 1 262 262 262 262 262 233
Average autonomy at 600 lumens in July 03:28 03:29 03:23 03:10 02:48 02:19

East / West facing
Azimuth° 90 90 90 90 90 90
Angle° 0 15 30 45 60 75
Lumens for December in Mode 1 44 45 46 45 43 39
Average autonomy at 600 lm in December 00:46 00:46 00:47 00:47 00:44 00:40
Lumens for July in Mode 1 262 262 262 262 262 227
Average autonomy at 600 lumens in July 03:28 03:23 03:12 02:58 02:39 02:16

North-east / West facing
Azimuth° 135 135 135 135 135 135
Angle° 0 15 30 45 60 75
Lumens for December in Mode 1 44 25 17 14 11 8
Average autonomy at 600 lm in December 00:46 00:26 00:17 00:14 00:11 00:08
Lumens for July in Mode 1 262 262 262 244 201 161
Average autonomy at 600 lumens in July 03:28 03:16 02:54 02:26 02:00 01:36

North facing
Azimuth° 180 180 180 180 180 180
Angle° 0 15 30 45 60 75
Lumens for December in Mode 1 44 17 15 12 10 8
Average autonomy at 600 lm in December 00:46 00:18 00:15 00:12 00:10 00:08
Lumens for July in Mode 1 262 262 262 219 139 82
Average autonomy at 600 lumens in July 03:28 03:14 02:49 02:11 01:23 00:49

Example of positioning in Aix-en-Provence.
Autonomy for 2 periods: July and December.
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3 stainless steel nails (0.2" x 5") and a Allen key provided.

OPERATING INSTRUCTIONS
ONE BUTTON ONLY FOR ALL 3 OPERATION MODES

1 - Intelligent mode, automatic intensity adjustment.
2 - Twilight mode, adjustable from 10 to 600 lumens.
3 - Manual mode, adjustable from 10 to 600 lumens.

FIRST SHORT CLICK ON ADJUSTMENT BUTTON = MODE 1 - SMART MODE = VISUALIZED 
BY ONE FLASH
When the spotlight switches on automatically at nightfall, it knows both how much 
energy it has and how many hours it must provide light for. It adapts its intensity so 
as to remain active all night, with greater power generated at the beginning and end 
of the night. It switches off automatically at daybreak. 

You can lock the power button by pressing it for 10 seconds until the LED fl ashes 
rapidly.

SECOND SHORT CLICK ON ADJUSTMENT BUTTON = MODE 2 - PERSONALIZED MODE = 
VISUALIZED BY TWO FLASHES
(Adjustable from 10 to 600 lumens)
The spotlight automatically switches on at nightfall and off at daybreak (standby 
power pre-set to 150 lumens).

POWER INFORMATION: pauses at 150 and 300 lm (when setting light intensity, the 
spotlight pauses at these levels before continuing after 0.5 s). Press and hold the 
power button to change the settings. To reverse the direction of the power level, take 
your fi nger off the power button, then press again.

THIRD SHORT CLICK ON ADJUSTMENT BUTTON = MODE 3 - MANUAL MODE = 
VISUALIZED BY THREE FLASHES
(Adjustable from 10 to 600 lumens)
The lamp switches on at a pre-set level of 600 lumens, with 4h30 of autonomy when 
fully charged.

POWER INFORMATION: pauses at 150 and 300 lm (when setting light intensity, the 
spotlight pauses at these levels before continuing after 0.5 s). Press and hold the 
power button to change the settings. To reverse the direction of the power level, take 
your fi nger off the power button, then press again.

FOURTH SHORT CLICK ON THE ADJUSTMENT BUTTON = OFF

USEFUL INFORMATION
When the spotlight fl ashes (rapidly three times every 15 seconds), it means that 
the battery is more than 75% charged.
When the spotlight fl ashes continuously, it means that the battery requires extra 
charging for optimum use (lack of sunlight).
If the battery is completely empty, the spotlight will switch itself back on at the 
last recorded setting as soon as it has suffi cient charge. 
For optimum use, do not cover the solar panel.

TECHNICAL FEATURES
AUTONOMY
4H30 AT 600 LUMENS; 9H AT 300 LUMENS, 19H AT 150 LUMENS
TIPS AND SPECIAL FEATURES
Adjustable angle setting:
Loosen the screw before changing the angle of the spotlight.
- Rotating axis.
- Screw and notch system to lock into position.
- Do not face towards the north.
BATTERIES
- Two 2.6 Ah lithium-ion batteries (replaceable through our after-sales service)
- Lifespan of 4 to 6 years

CAUTION
-  Do not pull on the spotlight to pick it up, but use the fi nger slots on the base 

provided for this reason.
- Loosen the screw before changing the angle of the spotlight.

Imported by: 
Europe & Middle East
SEL - LES JARDINS®

1115, Rue René Descartes - ZAC du Parc de la Duranne
13857 Aix-En-Provence - France

Imported by:
Les Jardins Americas

Hastings Ranch 2850 Greenhill Road
Pasadena, CA 91107 - USA

SMART SOLAR MODULE 
200 LUMENS TECHNICAL FILE

REF. : MRS200 DATE : 15TH MAY 2023 - V2

POWER BUTTON USB-C PORT 3 LEDS

SOLAR PANEL
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Imported by: 
Europe & Middle East
SEL - LES JARDINS®
1115, Rue René Descartes 
ZAC du Parc de la Duranne
13857 Aix-En-Provence - France

Imported by:
Les Jardins Americas
Hastings Ranch 2850 Greenhill Road
Pasadena, CA 91107 - USA

R 15 cm
240 LUX 100 LUX 50 LUX

R 25 cm R 33 cm
20 LUX
R 46 cm430 LUX

R 6" R 10" R 13" R 18"

LUX /DISTANCE  
Test performed with the LTS001 light 200 lm

Item Unit Value

Nominal luminous Flux lm 200

Minimum dimmed luminous Flux lm 3

Lifetime at LED temperature of 85°C L70B50 hours > 50,000

Color temperature K 2700

CRI 80

Color Kitting CIE x at 350lm 25°C nominal

°

0,458

Color Kitting CIE Y at 350lm 25°C nominal 0,41

Color Kitting MacAdam ellipse major axis angle 54

Color Kitting MacAdam ellipse major axis 0,009

Color Kitting MacAdam ellipse minor axis 0,0045

Storage temperature °C -20 to 60

Charging temperature °C -10 to 60

Discharge temperature °C -20 to 60

Expected battery lifespan to 70 % remaining capacity years 3 to 6

Battery format 18650

Battery nominal voltage V 3,65

Battery nominal capacity mAh 2600

Battery life at 200 lm hours 8

Battery life at 50 lm hours 31

Solar panel power W 1,16

Solar panel coating ETFE

Solar cell type Monocrystalline

Charging port USB-C IPX7

USB charging power W 2,5

USB charging time hours 5

Weatherproofing IP66

Weight kg 0,19

Available working modes
Smart

Forced on

EMC radiated immunity EN61547:2009 level 2

Electrostatic discharge immunity EN61547:2009 level 2 criteria B

Radiated emissions EN 55015:2019 Table 10

Photobiological safety group EN62471:2008 exempt

 Ø 12 cm / 5.3"

5,
3 

cm
1.

38
"

Example of positioning in Aix-en-Provence.
Expected performance in the middle of each month.
Hypothesis: 1.16W panel and new battery.

Month
Recoverable 

energy in 
Wh

Length 
of night 
in hours

Brightness 
in lm 

(mode 1)

Average  
battery life  

at 200 lm in hours
January 49 13:40 29 01:30
February 71 12:30 46 02:09
March 113 11:10 83 03:27
April 142 09:35 109 04:21
May 171 08:10 127 05:14
June 186 07:30 139 05:41
July 192 07:30 139 05:53
August 166 09:00 116 05:05
September 123 10:30 96 03:46
October 85 12:00 58 02:36
November 53 13:15 32 01:36
Décember 43 13:55 25 01:18

TUTOS MODULE

TARIFS/CATALOGUES

APP SMARTPHONE DE SUIVI DU SOLEIL LUXMÈTRE

APPLICATION RÉALITÉ AUGMENTÉE

NOTICES

SITE INTERNET

Module solaire 
C500

Mobilier iOS

iOS (Exemple ILM 1337)  
à utiliser avec la cellule  
posée à plat à l’endroit  
où la luminosité doit être 
vérifiée.

Module solaire 
C500

Site Les Jardins®

Module solaire 
Spot S600

Luminaires Android

Android

Module solaire 
Spot S600

Modules solaires

FICHES TECHNIQUES

Cliquez sur l’icône
pour accéder au document

BOITE À OUTILS

BASE DE DONNÉE PHOTOVOLTAIQUE PVGIS

https://www.youtube.com/watch?v=z0en84oqRq4
https://www.youtube.com/watch?v=3tB_tnnwvvI
https://drive.google.com/drive/u/0/folders/1fzsuzbu-waQnIh2jorH0xnYpmG12a1IV
https://fr.rs-online.com/web/p/luxmetres/1232222
https://drive.google.com/drive/u/0/folders/1fzsuzbu-waQnIh2jorH0xnYpmG12a1IV
https://drive.google.com/drive/u/0/folders/1xPZtRwj8Mr7VE8zjdZZCFAVajwmGDUzx
https://www.lesjardins.com
https://drive.google.com/drive/u/1/folders/1GqjBjyJQDks038Hz1xT7pm6bn6bOvln7
https://drive.google.com/drive/u/1/folders/12dNoFMkiqzfNekh_mdHI8Yt0wDRukuTj
https://apps.apple.com/fr/app/les-jardins-3d/id1528946540
https://apps.apple.com/fr/app/la-trajectoire-du-soleil/id1502500167
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.innersense.osmose.android.lesjardins&hl=fr&gl=US
https://play.google.com/store/apps/details?id=jp.gr.java_conf.siranet.sunshine&hl=fr&pli=1
https://re.jrc.ec.europa.eu/pvg_tools/fr/
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CHECKLIST INSTALLATION

	� Vérifier que le soleil éclaire bien le module directement à l’emplacement choisi pendant au minimum 3H/jour  
pendant toute la saison d’exploitation

	� Module réglé : 
> en mode 1 : intelligent,  
> détecteur de mouvement non désactivé (il est livré activé au premier démarrage),  
> bouton verrouillé (cf manuel/tuto pour la manipulation)

	 Détecteur de mouvement (lentille blanche sur le côté du module C500) orienté vers la zone de passage

RECOMMANDATIONS PRODUIT SELON SITUATIONS 

PARKING

Notre produit adapté est le : Lampadaire Solaire Envergure H 350cm (réf. TINK560) disposant de 4 modules C500.

> �A savoir : chaque module dispose de son détecteur de mouvements  
et est indépendant. Chaque module peut être orienté selon 4 direc-
tions. En utilisation sur espace ouvert, un module doit être orienté 
dans chaque direction. Dans ce cas, les produits doivent être installés 
tous les 8 m en quadrillage. Hors zone PMR, l’espacement peut être 
augmenté jusqu’à 15 m tout en gardant un bon niveau de service.

En usage en bord de chemin, les modules doivent être orientés selon  
3 directions. Dans ce cas, les lampadaires peuvent être espacés de 9 à 
10 m en zone PMR et jusqu’à 15 m hors zone PMR.

CHEMIN PIÉTON

En cas de végétation à l’abord du chemin, nous vous conseillons de prendre de la hauteur pour vous libérer de cette contrainte 
et garantir la recharge optimale des modules solaires :

• H350 Lampadaire Solaire Envergure TINK560

• H220 Lampadaire Solaire Metro double TINK552 gris ou TINK555 corten

• H200 Lampadaire Solaire Metro simple TINK551 gris ou TINK554 corten

• H137 Torche Solaire Tulip TINK300 gris ou TINK302 corten

Pensez également à notre spot OJE S600 (ref : SPOT001) en installation d’éclairage haut vers bas en complément.  
Veillez à l’installer en hauteur pour augmenter la couverture et réduire l’éblouissement (hauteur recommandée entre 5 et 12 m). 
Par exemple, à une hauteur de 7 m et une inclinaison de 45°, il faut installer un spot tous les 4 m, parfait pour éclairer un chemin 
au sud d’une grande façade.

Nos appliques murales peuvent aussi être une solution pour un cheminement au pied d’un mur orienté dans le quart sud.

Pour l’essentiel des besoins d’éclairage de chemin, nous vous conseillons notre gamme de produits en hauteur 90 cm :

• Borne Solaire Blade TINK171 gris et TINK173 corten : élégant et économique

• �Lanterne solaire Teckalu TECKA83 Duratek®/noir et TECKA98 Duratek®/blanc : la chaleur du bois  
dans notre ligne signature premium

• Borne solaire Kobra TDS0013 noir et TDS0014 corten : minimaliste, économique, incliné et made in France

• Borne solaire Métro TINK550 gris et TINK557 corten : le complément aux lampadaires de la même gamme

• Torche Tinka TINKA53 gris et TINKA54 corten : une forme élancée à planter dans vos massifs

Cette sélection représente les produits les plus efficaces de la gamme dans une optique d’éclairage normé.  
Si vous avez craqué pour un de nos nombreux autres designs, consultez-nous pour les chiffres de performance.
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TINK560

TINK300

TINK552

SPOT001
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TINK171

TINK550 TINKA54

TECKA98

TDS0013
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FONCTIONNEMENT EN HIVER

L’hiver peut se révéler problématique pour l’éclairage solaire. Il y a simultanément un allongement de la nuit et un raccourcis-
sement du jour, avec un soleil plus bas à l’horizon et une météo moins favorable. Si en été il est difficile de mettre nos produits 
solaires en difficulté, des précautions doivent être prises pour maintenir la conformité PMR en hiver. Les trois axes suivants 
vous permettront de remplir votre objectif :

MAXIMISER LA CAPTATION D’ÉNERGIE

Il est important de réduire au maximum l’ombrage même partiel : 

• �Aucune grille ou autre élément artificiel ne doit faire d’ombre. Un trait d’ombre d’1/6e de la largeur du panneau suffit  
à empêcher toute recharge car si une cellule du panneau solaire ne produit pas, c’est l’ensemble du panneau qui ne produit 
plus d’énergie.

• Décalez-vous des arbres, taillez vos arbustes le plus tôt possible à l’automne.

• �Placez chaque point lumineux de façon stratégique : faites attention aux murs proches, choisissez le coté le plus ensoleillé  
si vous éclairez un chemin, etc.

• �Assurez-vous que les panneaux solaires pointent vers le sud (spot, appliques, torches non installées à la verticale)  
ou bien à l’horizontale, en tout cas pas vers le nord. Quand il est possible d’incliner le panneau, n’hésitez pas à aller  
jusqu’à 60° par rapport à l’horizontale, des gains importants sont réalisables. En effet, en plein hiver, même un panneau orienté 
vertical vers le sud récoltera plus d’énergie qu’un panneau horizontal.

• Nettoyez au besoin les panneaux solaires avec un chiffon humide ou à l’eau savonneuse.

DIMINUEZ LA CONSOMMATION D’ÉNERGIE AU MAXIMUM

Nous vous conseillons d’utiliser le mode 1 intelligent toute l’année. En effet, le module en mode intelligent cherche à finir  
la nuit tant que c’est possible, en diminuant d’abord l’intensité de veille, puis l’intensité en détecteur de mouvements,  
assurant la meilleure performance possible. Il cherche également à constituer une réserve d’énergie, permettant de lisser  
l’effet de la météo et d’une fréquentation variable (plus ou moins de déclenchements du détecteur).

L’hiver, l’utilisation du mode 2 personnalisé avec une veille à 0 ou au minimum (5 lm) peut également donner de bons résultats. 
Cependant, si vous avez choisi pour l’été le mode 2 personnalisé avec une veille plus intense, vous devrez adapter le réglage.

ADAPTER L’INSTALLATION

Du fait de l’absence de détecteur de mouvement, l’utilisation des modules C300 et R200 n’est pas adapté au respect  
des normes PMR hors des 3 mois les plus ensoleillés de début juin à fin août. Le spot S600 ne dispose pas non plus  
de détecteur de mouvement, mais son optique concentrant le faisceau lumineux et la possibilité d’orienter son panneau 
solaire en fait tout de même une option intéressante.

Si vos sources d’ombre sont basses, utiliser un luminaire plus haut peut suffire à faire la différence.  Nos modèles  
entre 2 m et 3,5 m de haut sont intéressants à cet égard. Si une zone reste complètement ombragée, l’utilisation d’un spot 
déporté en hauteur est une option intéressante. 

Enfin, il reste possible de modifier le dimensionnement : le manuel du module C500 indique l’autonomie moyenne à 500 lm 
pour chaque mois, pour une installation sans aucun ombrage, les calculs étant fait à Aix-en-Provence. Une détection de 
mouvement règle le module à 500 lm pendant une minute. On peut en déduire la fréquentation maximale que l’installation 
avec les valeurs d’espacement ci-dessus peut supporter mois par mois. En prenant un coefficient de sécurité de 2 pour 
prendre en compte une installation typique non idéale, on voit que l’on peut supporter 29 détections en décembre et 134  
en juillet. Une détection correspond à un groupe de personne. Si votre fréquentation est supérieure, le module va réduire 
sa puissance, il faudra alors resserrer les points lumineux en proportion. Nous consulter pour un calcul plus précis adapté 
à votre situation.
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